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NOCHMALS DIE NEUROI: VERSUCH EINER
ETHNOLINGUISTISCHEN NAMENSDEUTUNG

0. Es sind mehrere und unterschiedliche Namensdeutungen fiir den beriihmten
Vélkernamen (Ethnonym) Neuroi, zum ersten Mal bezeugt bei Herodot ungefahr
Mitte des V. Jahrhunderts vor Christus, vorgeschlagen worden. Dennoch bleibt die
Frage noch offen, oder — besser gesagt — sie ist bisher in verschiedenen Weisen ge-
l6st worden. Nicht zufillig hat Trubadev unléngst geschricben: ,, K10 66tnt Hephi?
B oTReTax Ha 3TOT BOIPOC LIAPHT YAMBHTEAbHOE pasHooGpasne”!,

Tatsachlich, beziiglich der Herkunft dieses Volkernamens, kann man in der
Fachliteratur viele und schr verschiedene Gesichtspunkie treffen, die sich in zwei
oder drei Hauptannahmen zusammenfassen lassen. Man nimmt an, dal mit diesen
Vélkernamen in der Antike entweder slavische, baltische oder sogar balto-slavische
Bevolkerungen benannt wurden. Die ersten zwei Annahmen sind Antagonismen,
wiithrend die dritte eine sozusagen ,salomonische Losung der Frage darstellt. Das
Zicl des vorliegenden Beitrags ist keineswegs, eine endgiiltige Losung dieses schwie-
rigen onomastischen Problems zu bieten, sondern eine mégliche, neue, aufgrund
bisher unbeachteten ethnolinguistischen Uberlegungen basierende Deutung des
Vélkernamens Neuroi vorzuschlagen.

L. Hier sollen zunichst die zwei traditionellen und sich widersprechenden Haup-
tannahmen besprochen werden, und zwar die der slavischen und der baltischen Her-
kunft des Vilkernamens.

1.1. Des ,,Slaventums® verdachtigt hat man die Neuroi schon in den 20-er und
30-¢r Jahren unseres Jahrhunderts. Diese Annahme war und bleibt sehr verbreitet
und von mehreren Wissenschaftlern unterstiizt. Unter anderem erinnere ich z.B. an
8afarik, der die Neuroi mit den Wenden gleichsetzte oder noch an Niederle, der dic
Neuroi mit ,des Slaves ayant subi I'influence de la civilisation gréco-scythe® identifi-
zierte, und schrieb: ,Il me parait... que le Neuriens n’étaient autres que des Slaves de
I’Est établis dans les régions qui constituent actuellement la Volynie, le pays de Kicv

'O.H. Tpy6§auce, FTHONHCI U KyNbTYPA APCBHMX CAABAH: JIMHIBHCTHICCKHE KCCACAOBAITHA,
Mocxsa, 1991, 43.
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¢t le bassin du Pripet“?. Spiter dachte Lehr-Splawifiski, daB ein altererbter Stamm
*neur- in verschiedenen slavischen Formen mit einer regelmafligen phonetischen
Entwicklung (*nur-/*nyr-) eintrat, so wie: polnisch za-nurzyé, nurek; russisch nyrgat’,
nyra; altslavisch nyrati, nyréti und noch anderen®, Mit diesen Ansichten stimmte in ei-
ner Rezension Safarewicz iiberein, der aber eher das ,,Slaventum® der Neuroi auf
weit verbreitete Vergleiche mit FluBnamen (z.B. Ner, Nur, Nurec, Nurzec, Nuréa)
und Ortsnamen (z. B. Nerki, Nury, Nur), die in derselben Gegend zwischen Volinien
und Pripet zu finden sind, stiitzte!. Weiter hat Otrebski diese vermeintliche Bezie-
hung zwischen Neuroi und polnischen wie russischen Sprachformen ibersicht und
sic als ,,blof} onomatopoetisch eingeschitzt; dagegen solle man in Neuroi eine re-
gelmiBige Umwandlung aus der Urform *Nowro durch *Nurw und dann Nur sehen,
dic urspriinglich eine Benennung des FluBnamens Bug und spiter einer Ortschaft
am Bug bezeichnet hitte’. An anderem Ort hat sich W. P. Schmid, aufgrund hydro-
nymischen Beobachtungen innerhalb der Altevropa-Theorie, ganz skeptisch iiber
das ,Slaventum” der Neuroi geduBlert (,,dic Neuren Herodots wahrscheinlich noch
nicht als Slaven anzusprechen sind“)®, ohne aber auf diec Frage der Namensdeutung
naher einzugehen.

1.1.1. Dagegen hat Golgb unléngst das ,,Slaventum” der Neuroi (zusammen mit
dem der Boudinoi) mehmmals behauptet. Diesem Forscher nach sollte man alle
obengenannten {de)hydronymischen Erklarungen ganz ablehnen zugunsten eines
neuen etymologischen Vorschlages, aufgrund dessen der Name Neuroi jetzt als ur-
slavisch *Nervi vom indogermanischen *neru ,Lebenskraft” rekonstruiert und mit
bekannten Entsprechungen in den anderen Sprachen verglichen werden solite’. Um

*L. Niederle, Slovanské staroZitnosti, I-1V, Praha, 1902-1924 (S. auch Manuel de }'antiquité Sla-
ve, Paris, 1923, 27, 174).

}T. Lehr-Spiawifiski, O pochodzeniu i praojczyznic Stowian, Poznan, 1946, 13-14.
4], Safarewicz, Rezension, - RS| XVI, 1954, 29-30.

$J. Otrebski, Rezension, - Slavia Occidentalis, XVIII, 1947, 447: Wyjadnicnie to znane byl juz
przedtym. Tak podanc, nie jest ono jednak jeszcze etymologia, lecz tylko diwigkowym zestawieniem®;
Id., Slowianie, Poznaf, 1947; Id., Beitrage zur balto-slawischen Namenkunde. 3. Neniuani, Neupol, -
Beitriige zur Namenforschung, XII 1, 1961, 40.

* W.P. Schmid, Dic Ausbildung der Sprachgemeinschaften in Osteuropa, ~ Handbuch der Ge-
schichte Russlands, Stuttgart, 1978, 110, 116. Schmid denkt, daB falls man behaupten wiirde, daB die
Neuroi Slaven wiiren, dann die Hydronymic des Landes zwischen dem séidlichen Bug und dem Dmestr
slavischer Herkunft sein sollte und der altiranische Einflu§ avf das Slavische viel tiefer gehen solite, als
er wirklich ist.

TZ. Gotab, The Origin of the Slavs: A Linguist’s View, Columbus—Ohio, 1992, 283-287, wo insbe-
sondere Golgb schreibt: I reconstruct the former ethnicon [d.h. der Neuroi] as PSI. *Nens and interpret
it as the Slavic continuation of PIE *neru- ‘vital force, sirenght’, hence *neryos ‘mature man’ (cf. PS).
*norve ‘nature’, Ol nara- ‘man’, Gr. av7p ‘'man’)”; desselben Verfassers siche auch: The Oldest Ethnica
Referring to the Slavs: Newpal and BouSivad in Herodotus’s Description of Scythia, — Onomastica, XiX,
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aber eine solche Rekonstruktion durchfithren zu kénnen, erlaubt sich Gotab eine zu
proBe Freiheit; er bevorzugt die Form Nervi, die erst im 1V. Jahrhundert nach Chris-
s bei Ammianus Marcellinus verwendet wird®, das heiBt, neun Jahrhunderte
#phtcr als die Form Neuroi bei Herodot. Deshalb erweckt diese Erklarung leicht
#en Eindruck, daB die Etymologie von Gotab auf einer ad hoc Hypothese ba-
glert sei. Nichtdestoweniger, auf einen solchen Vergleich zwischen eben diesen
beiden Formen (von Herodot und Ammianus Marcellinus) basiert auch Truba-
dev, um damit aber seine Theorie der keitischen Herkunft der von Herodot er-
whhnten Neuroi, stiitzen zu kénnen. Dazu bemerkt unter anderem der russische
Forscher, (a) daB es auch im alten Gallien ein Volksstamm namens Nervii zu
finden sei, wihrend (b) sowohl bei den Balten als auch bei den Slaven kein
Khnlicher Vélkername belegt sei’. Nun, obwohl man diesen Vermutungen Be-
achtung schenken solite, gilt fiir die Heranziehung der gallischen Nervii, was
schon oben fiir die Hypothese Gotgbs gesagt wurde. Was dann die Behauptung
betrifft, daB es im balto-slavischen Sprachraum keine dhnliche Benennung fir
die Neuroi gegeben habe, scheinen mir, Zweifel angebracht, wie weiter unten
sufgrund ethnolinguistischer Erwidgungen gezeigt werden wird. Dariuberhinaus
sicht man keinen plausibel Grund, auf die traditionelle Lesung des Violkerna-
mens als Neuroi, zu verzichten'.

1.2. Auch die zweite Hauptannahme, und zwar die ¢iner baltischen Herkunft fir
die Neuroi, ist schon frish in der Fachliteratur dargestellt worden. Zu den ersten
Vertretern hat Czekanowski eine Reihe von Wissenschaftiern des voriges Jahrhun-
derts gesteilt (so z.B. Biahr, Rawlinson, Scheeren, Dzieduszycki, Pierson, Eappo-Da-
nilewskij, Bonell, Swistun)"! und zu denen sollte man mit Péteris Smits auch den let-
tischen Ethnographen und Schriftsteller Matiss Silig$ (1861-1942) hinzufiigen. Ihm
scheint Smits selbst zuzustimmen, wenn er schrieb: , Péc rakstu liecibam var vérot,
ka neuri ir dzivojudi taisni tur, kur valodnieki ir atradudi senus baltu vietu vardus,

perundjot, zinims, par robeZu sikumiem®*'Z,

L
1974, 125139 und The Ethnogenesis of the Slavs in the Light of Linguistics, - American Contributions
to the Ninth International Congress of Slavists, I, 1983, 131-145.

!Ammianus Marcellinus, XXII 8, 40; ,Dein Borysthenes a montibus oriens Nerviorum, ..
XXX1 2, 14: ,Inter hos Nervi mediterranca incolunt loca, vicini verticibus celsis, quos praeruptos gelu-
que torpentes, aquilones adstringunt®.

0. H. Tpy6aucs, Op. cit., 43-45.

" Eine andere Etymologie, dic mit einer Umwandlung der bei Herodot bezeugten Form opericrt,
Wt die von K. Moszyriski, Pierwotny zasigg jezyka prastowiadiskiego, Wroctaw, 1957, 92-93, dcr cin
*Snewroi von der Wurzel *sneu-, vgl. sl. snove, snuti ,anzettein® vorschligt.

M I Czekanowski, Wstcp do historji Stowian: Perspektywy antropologiczne, etnograficzne, pre-
historyczme i jezykoznawceze, Lwéw, 1927, 89,

2 vgl. P, Smits, levads baltu filologija, Riga, 1936, 43.
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Aber erst in den 70-er und 80-er Jahren, als die Kenntnisse iiber die Vorgeschichte
des baltischen Sprachiraumes sich wesentlich dnderte, taucht diese Annahme mit neuer
Kraft in der Fachliteratur auf und wird vor allem von litavischen Wissenschaftlern
wieder vertreten. So identifiziert Gimbutiené die Neuroi mit den vorgeschichtlichen
Ostbalten', withrend Kabelka bemerkt, daB kein Grund bestehe, die Neuroi einfach
als Nicht-balten (und deshalb als Slaven) zu betrachten'*.

1.3. Vergleicht man alle obengenannten Hypothesen betreffs des Namens der
Neuroi, kénnte man leicht feststellen, daB einc ziemlich starke wechselseitige Ab-
hiéingigkeit besteht. Beiden Hauptannahmen liegt die Verbindung des Volkerna-
mens Neuroi mit den Hydronymen des Typs Nur aus *nouro- zugrunde. Aber beide
Hauptannahmen annullieren sich meistens gegenseitig, ohne ausfithrlicher Kom-
mentare zu bediirfen, und manchmal zeigt sich sogar dic Tendenz, die Neuroi auf-
grund desselben sprachlichen Materials nach der Provenienz der Forscher — éntwe-
der als Slaven oder Balten - zu betrachten®.

2. Bs sei jetzt endlich die dritte Hauptannahme, dic sogenannte ,salomonische”,
besprochen. Da e¢s nicht genug Argumente gibt, weder um eine sichere slavische
noch um eine sichere baltische Herkunft zu bestimmen, haben einige Forscher den
Gesichtspunkt, daB die Neuroi das ,,Urvolk® oder auch die ,,Urviiter® der Balten
und Slaven waren, vertreten. Unter die wenigen Verteter dieser ,balto-slavischen”
Auffassung der Frage ist z.B. Harmann, der Verfasser des Stichwortartikels tiber die
Neuroi in der Realenzyklopddie Pauly-Wissowa, zu zihlen. Seiner Meinung nach bil-
deten Slaven und Balten ,,bis zum 4.-en Jahrhundert vor Christus, also noch zu He-
rodots Zeiten, noch cinc Einheit*, die eben mit dem Namen Newuroi benannt war's,
Nicht viel unterscheidet sich davon die Meinung Kiparskys, da3 man in Neuroi eine
noch ungetrennte balto-slavische Volkerschaft erblicken sollte, weil man den Na-
men sowohl auf litavisch niauris, niafiras finster, diister” als auch auf slavisch nuriti
»senken, tauchen® zuriickfithren kann'?,

2.1. Diese dritte Hauptannahme der balto-slavischen Herkunft der Neuroi halte ich
fiir die interessanteste und verniinftigste, jedoch wird damit die Frage nach der Deutung

3 M. Gimbutas, The Baits, London, 1963, 97-102; Id., The Slavs, London, 1971, 47.
"] Kabelka, Balty filologijos jvadas, Vilnius, 1982, 19-21.

¥ Es wurde auch cinc germanische Herkunft filr den Name der Neuren vorgeschlagen, und zwar
von W. Brandenstcin, Frihe Skandinavier in Mittelrussland, - Germanisch-Romanische Monat-
schrift, Neue Folge, VI, 1956, 394-396.

¢ A. Harmann, Neuroi, - Pauly-Wissowa, RE X VI 1, 158-161.

" V. Kiparsky, Finnougricr und Slaven zu Anfang der historischen Zeit, — Ural-Altaische Jahr-
biicher, XL11, 1970, 5. Dies war schon auch dic Meinung von Czekanowski, op. cit.,, 1927, 90: , Przez
wzglad na pierwotny charakter formy nazwy Neurdw, zawierajacej starg forme diwigku eu, przypuszezad
moina, 2¢ Neurowic nie byli pierwotnic ani Bahtami, ani Stowianami, lecz Batto-Stowianami®.
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aussprechen”, im ganzen litauischen Sprachraum wohl bekannt". Auch im Lettischen fin-
det man formal und semantisch entsprechende Formen wic¢ nawwas ,,das Katzengeschrei”,
pura ,,1. der Schnurrende, Spinnende; Beiname der Katze; [aber auch] 2. ein miirrischer
Mensch, ein Murrkopf, Briimmbar“ (aus ruerd@). Im Lichte des vorliegenden neuen etymo-
logischen Vorschlages, gibt es Grund genug, auf die bisher herrschende Hypothese eines
Zusammenhangs mit mittelenglisch oder mitteldeutsch murnen ,miirren, knurren®® zu ver-
zichten, und die lettischen mit den obenangefiihrten litauischen Wortern zu verkniipfen.

W S KaraliGnas, Etnolingvistiné opozicija ,,aifkiai kalbanticji“ - ,neai8kiai, nesuprantamai kal-
banticji* ir liet. gadas, lat. guds secmantika, cimologija bei daryba, — Tarptautiné baltisty konferencija,
Vilnius, 1985, 55-56; [d., Aisciai ir jy vardas, — Tarptautiné baltisty konferencija, Vilnius, 1991, 5(-51.

¥ G.H.F. Niedermann, A. Salys, Lictuviy rafomosios kalbos Zodynas, 11, Heidelberg, 1951,
184; LKZ VIII 766.

* ME 11 896; P. Persson, Etymologien, - IF XXXV 209-211.
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